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Gebore woodt ich nüngsehnhundertvierunveezig. Et wor ne Bombejohrgang. Gebore woodt
ich em Weyertal em Keller. Et feele widder de Bombe. Et wor naachs öm drei Uhr, ävver
opgewahße en ich en Neppes. Ming Eldere hatten e klei Geschäff op der Neehler Stroß:
Milch, Botter, Eier, Klätschkis, un derek gägenüvver vun der Franziskastroß un loss mich jet
verzälle, weil ich do opgewahße ben, Neehler Stroß, Franziskastroß. De mieste vun unse
Fründe wonnten en der Franziskastroß. Dat wor schon e Spill do die Stroß.  Loss mich
aanfange ganz ovve nüng elf. Ich sage nor vierundressig Parteie en einem Huus. Et wor
herrlich. Dat ging unge loss met dä Wipperfürths. Vatter, Mutter, Wipperfürths Häns,  minge
engste Fründ, sing Schwester, et Aggi, dä Futzemann, der Willemann, der Weckse Freddie
wonnten do. Et gov och huh Hääre, der Zäuner, der Justizvollstreckungsbeamte, jo dä hät
bei dä ander Lück der Kuckuck op de Saache gekläv. Un nit zo vergesse Viktor Rausch. Ming
Mutter dät immer sage op Huhdeutsch, dä wor ne Raddrennfahrer: Das war ein Spurt, das
war ein Spürtchen. Das war en Rausch, das war en Hürtchen. Dat muss woll ne Bekannte en
der Nohkreegszigg ene bekannte Raddrennfahrer gewäse sin. 

Ja, wä hät och noch do gewonnt? Die Schneiders Plaat. Die Schneiders Plaat es insufään
hange blevve, die Schneiders Plaat woodt vun singer Oma ertrocke. Un die Oma, die hatt
ene Name, dä säht eintlich alles: Die Oma wor “dat Pääd”. Die Oma, die soll och em Kreeg
Ieserbahn, Lokomotiv gefahre han. Un, wat dat Schöne wor, dat passte su richtig dozo, dä
Mann vun dä Oma, dä wor de Hälfte. Dat wor su e Zebingemännche. Ja, do ha’ mer gespillt
en der Franziskastroß, wat mer su domols gespillt hät. Fange mer ens met dä normale Spille
aan, dat wor Nohlaufe, Versteche, Dä Künning scheck sing Soldate us, Völkerball. Mer sin
öm der Block gelaufe, Franziskastroß / Neehler Stroß / Kühnstroß / Eichstroß un zoröck un
Wä wor am Schnellste?, Landavsteche un wat et esu gov. Ävver die schönste Spillerei wor
natörlich em Schutt. Direk nevve nüng elf wor dat usgebombte Polizeirevier, do kunns de
schön durch die Kellerfinstere en der Keller runder. Do kunnts de spille.

Et gov genog Hüüser do. Jo, wat stundt noch? Do stundte noch e paar Muure. Do stundte
vun dä Trappe noch de halve Trappe, do kunns de roplaufe. Dann leefs de bovve - darfs gar
nit drüvver nohdenke - üvver die Iesedräger un häs do Nohlaufe gespillt. Wenn de Glöck
hatts, dann bes de nit ereundergefalle. Manchmol wells de runderspringe, ävver et wor jo
nit esu huh met dä zwei, drei Meter. Un mer kunnt dat als Pänz.

Jo, do ha’ mer der ganze Dag gespillt un mer durfte drusse blieve, bes de Latääne
aangingke. Mer mooten jo waade, bes se aangingke, denn dat wor jo wichtig. Die aale
Latääne, do kunnts de jo noch huh klemme. Un an dä aale Latääne gov et jo su ne Penn. Un
wenn de dodran getrocke häs, wor die Latään us. Dat wo doch esu e schön Spill. Die neuere
Latääne, die wore glatt. Do moots de gäge tredde, domet die usgingke. Wenn de Pech hatts,
kom dat Glas erunder und dann moots de laufe. Ja, die Latääne aangingke, da moote mer
zo Hus sin. Spätestens dann, wenn do su ne kräftige Mann om Fahrradd met ener wieße
Schützel aankom, woss ich, et wor zo späd. 
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